Lead Sled Weight Bag, Standard

These stout bags are designed to be placed in the tray of your Lead Sled® 3,
Solo™ or DFT™ 2 and conveniently hold a 25Ib bag of lead shot, sand or other
weighted media.
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Attributes

Name: Lead Sled Weight Bag, Standard
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001832

Mfr. No.: 428334

Color: Green

Delivery weight: 0.14kg

Shipping height: 142mm

Shipping width: 56mm

Shipping length: 235mm

UPC: 661120283348
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Sicherheitshinweise fiir die Caldwell Lead Sled
Gewichtstasche

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Caldwell Lead Sled Gewichtstasche! Diese robusten Taschen sind
speziell dafur konzipiert, in die Schale Ihres Lead Sled® 3, Solo™ oder DFT™ 2 gelegt zu werden. Sie bieten eine
bequeme Mdglichkeit, einen 25lb Sack mit Blei, Sand oder anderen gewichteten Materialien zu halten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass die Gewichtstasche immer ordnungsgemal in die Schale des Lead Sled® eingelegt
ist.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien (Blei, Sand oder andere gewichtete Materialien) zum Befillen
der Tasche.

® Halten Sie die Tasche von Kindern und Haustieren fern.

® Uberprufen Sie regelmafRig den Zustand der Tasche auf Risse oder Beschadigungen.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle bei den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie die Gewichtstasche nur fir den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass die Tasche beim Beflllen stabil steht, um ein Umkippen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, die Tasche UbermaRig zu beladen. Die maximale Kapazitat betragt 25Ib.

Tragen Sie bei der Handhabung der Tasche Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Lagern Sie die Tasche an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung und Materialverschlechterung zu
verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Lead Sled® 3, Solo™ oder DFT™ 2 auf einer stabilen und ebenen Flache
steht.

2. Einlegen der Gewichtstasche:
* Offnen Sie die Gewichtstasche und fiigen Sie den gewiinschten Inhalt (Blei, Sand oder andere
gewichtete Materialien) hinzu.
® Schlieen Sie die Tasche sicher, um ein Auslaufen des Inhalts zu verhindern.
® |egen Sie die geflllte Gewichtstasche in die Schale des Lead Sled®.

3. Uberpriifung:

® Stellen Sie sicher, dass die Tasche sicher in der Schale sitzt und nicht verrutschen kann.
® Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Tasche und der Inhalt in gutem Zustand sind.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie die Gewichtstasche gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir Haushaltsabfélle.

® Achten Sie darauf, dass alle Fullmaterialien umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich tUber Recyclingmdglichkeiten fiir die Tasche, falls zutreffend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstutzung stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfiigung. Bitte wenden Sie sich an die
zustandige Stelle in Ihrer Region, um weitere Informationen zu erhalten.



Diese Sicherheitshinweise sollen Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. |hre Sicherheit hat fiir uns
oberste Prioritat. Vielen Dank, dass Sie sich fir die Caldwell Lead Sled Gewichtstasche entschieden haben!



Caldwell Lead Sled Weight Bag Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the Caldwell Lead Sled Weight Bag. This product is designed to enhance the stability and
performance of your Lead Sled® 3, Solo™, or DFT™ 2 by securely holding a 25Ib bag of lead shot, sand, or other
weighted media. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the weight bag for any signs of damage or wear before use.

Keep the weight bag out of reach of children and pets when not in use.

Do not exceed the recommended weight capacity of 25Ibs.

Use the weight bag only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

®* When filling the weight bag, ensure that the media used (lead shot, sand, etc.) is clean and free from
contaminants.

Avoid overfilling the bag to prevent it from bursting or leaking.

Always secure the weight bag properly in the tray of your Lead Sled® to prevent it from shifting during use.
Do not attempt to lift or move the Lead Sled® with the weight bag installed if it exceeds your lifting capacity.
In the event of a spill or leak, clean up immediately to prevent slipping hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the Lead Sled® is placed on a flat, stable surface.
® Gather a 25Ilb bag of lead shot, sand, or other suitable weighted media.

2. Filling the Weight Bag:
® Open the weight bag by unzipping the closure.
® Carefully fill the bag with the chosen weighted media, ensuring not to exceed the 25Ib limit.
® Zip the bag closed securely to avoid spillage.
3. Installation:
® | ocate the tray on your Lead Sled® 3, Solo™, or DFT™ 2.

® Place the filled weight bag into the tray, ensuring it is centered and stable.
® Check that the bag is secure and will not shift during use.

4. Using the Lead Sled®:

® Follow the manufacturer's instructions for using the Lead Sled®.
® Ensure that the weight bag remains secure throughout the duration of use.

5. PostUse:

® After use, remove the weight bag from the tray and store it in a dry place.
® |nspect the weight bag for any damage before future use.

Disposal Instructions

® Dispose of the weight bag in accordance with local regulations.
® |f the weight bag is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible, or dispose of it in a
responsible manner.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Caldwell Lead Sled Weight Bag, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Caldwell Lead Sled
Weight Bag. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa de
Pesas Caldwell Lead Sled

Introduccion

La Bolsa de Pesas Caldwell Lead Sled esta disefiada para proporcionar estabilidad y soporte a tu Lead Sled® 3,
Solo™ o DFT™ 2. Esta guia tiene como objetivo ofrecerte informacion clara y sencilla sobre como usar el producto
de manera segura, asegurando que cumplas con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso.

No uses la bolsa de pesas para ningun propésito diferente al que fue disefiada.

Mantén la bolsa fuera del alcance de los nifios cuando no esté en uso.

Revisa regularmente si hay dafios o desgaste en la bolsa y reemplazala si es necesario.
Si encuentras un producto defectuoso, repértalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo la bolsa de pesas con el Lead Sled® 3, Solo™ o DFT™ 2.

No excedas el peso maximo recomendado de 25 libras de plomo, arena u otro material pesado.
Asegurate de que la bolsa esté bien asegurada en la bandeja antes de usar el sistema.

No levantes ni transportes el Lead Sled con la bolsa de pesas instalada si esté llena.

Evita que la bolsa se moje; el agua puede afectar su integridad y funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién de la Bolsa de Pesas:
® Coloca la bolsa de pesas en la bandeja de tu Lead Sled® 3, Solo™ o DFT™ 2,
® Asegurate de que la bolsa esté bien colocada y que no se deslice.
® Llena la bolsa con hasta 25 libras de plomo, arena u otro medio pesado.
2. Uso del Lead Sled:
® Una vez que la bolsa esté instalada y llena, verifica que esté segura.
® Colocatu arma en el Lead Sled y ajusta la posicién segun sea necesario.
® Dispara solo cuando estés seguro de que el Lead Sled esta estable y seguro.

3. Retiro de la Bolsa de Pesas:

® Cuando termines de usar el Lead Sled, retira la bolsa de pesas con cuidado.
® Vacia la bolsa si es necesario y guardala en un lugar seco.

Instrucciones de Desecho

® Sila bolsa de pesas esta dafiada o ya no es utilizable, deséchala de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de este tipo.
® Nunca tires la bolsa de pesas en el medio ambiente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE
que pueda ayudarte con cualquier inquietud relacionada con la seguridad.

Recuerda que es tu responsabilidad asegurarte de que estas utilizando el producto de manera segura y
responsable. Mantente informado sobre cualquier actualizacion o aviso de retiro relacionado con el producto a
través de las plataformas oficiales de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Sac de Poids Caldwell Lead
Sled

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac de Poids Caldwell Lead Sled. Ce produit est congu pour améliorer la stabilité de votre
Lead Sled® 3, Solo™ ou DFT™ 2 lors de l'utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de garantir
une utilisation sdre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du sac de poids pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute ou de probleme, contactez un professionnel pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée de 25 Ib pour éviter tout risque de rupture.
Evitez d'utiliser des matériaux autres que du plomb, du sable ou d'autres matériaux lourds appropriés dans le
sac.
Ne soulevez pas le sac lorsqu'il est rempli, car cela peut entrainer des blessures.
® Assurezvous que le sac est correctement installé dans le plateau du Lead Sled avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Sac de Poids :

® Quvrez le plateau de votre Lead Sled® 3, Solo™ ou DFT™ 2.
Placez le sac de poids dans le plateau, en vous assurant qu'il est bien ajusté.
Remplissez le sac avec le matériau de poids de votre choix (plomb, sable, etc.) jusqu'a la limite de 25
Ib.

® Fermez le plateau en veillant a ce que le sac soit bien maintenu en place.

2. Utilisation du Lead Sled :

® Placez le Lead Sled sur une surface plane et stable.

® Assurezvous que les accessoires et les équipements sont correctement fixés avant de commencer a
tirer.

® Surveillez le sac de poids pendant I'utilisation pour détecter tout signe de dommage ou de défaillance.

Instructions d'Elimination

® Lorsque le sac de poids est usé ou endommagé, assurezvous de le jeter conformément aux réglementations
locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas le sac dans la nature ou dans des lieux non autorisés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir les informations de votre produit a portée de main pour
faciliter le processus.

Merci de votre attention et de votre diligence en matiére de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre
priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell Lead
Sled Weight Bag

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell Lead Sled Weight Bag. Questo prodotto € progettato per migliorare la stabilita del
tuo Lead Sled® 3, Solo™ o DFT™ 2 durante I'uso. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida
fornite in questo documento per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il peso massimo raccomandato di 25 libbre di pallini di piombo, sabbia o altri materiali pesanti.
Assicurati che il sacco sia correttamente posizionato nel vassoio del Lead Sled prima di utilizzarlo.

Non sollevare il sacco con una sola mano per evitare infortuni.

Utilizza guanti protettivi durante la manipolazione di materiali pesanti per evitare lesioni.

Non utilizzare il sacco in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o0 neve, per evitare scivolamenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e sicura.
® Verifica che il tuo Lead Sled sia assemblato correttamente e in buone condizioni.

2. Posizionamento del Sacco

® Apri il sacco e riempilo con un sacco di 25 libbre di pallini di piombo, sabbia o altri materiali pesanti.
® Posiziona il sacco nel vassoio del tuo Lead Sled. Assicurati che sia ben fissato e stabile.

3. Utilizzo

® Una volta che il sacco é posizionato, verifica che il Lead Sled sia stabile prima di posizionare I'arma.
® Segqui le istruzioni del produttore per l'uso sicuro dell'arma.

4. Controllo PostUso

® Dopo l'uso, controlla il sacco per eventuali segni di usura o danni.
® Riponi il sacco in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti.

® Non gettare il sacco nel fuoco, poiché potrebbe causare incendi o emissioni tossiche.
® Se il sacco e danneggiato, contatta le autorita locali per le istruzioni sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o informazioni aggiuntive sul prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il servizio clienti.
Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per ricevere assistenza.



Grazie per aver scelto il Caldwell Lead Sled Weight Bag. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo
sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby na Otow
Caldwell Lead Sled

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby na otdéw Caldwell Lead Sled Weight Bag. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby
unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od Zzrodet ciepta.

Nie pozwdl dzieciom na zabawe z torbg ani jej uzywanie.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci natychmiast zaprzestan uzytkowania
i skontaktuj sie z producentem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie przetadowu;j torby wiecej niz 25 funtdw (okoto 11,34 kg) materiatu wypetniajgcego.

* Uzywaj tylko materiatéw wypetniajacych zalecanych przez producenta, takich jak otéw, piasek lub inne ciezkie
materiaty.

® Upewnij sig, ze torba jest prawidtowo umieszczona w tacy Lead Sled® 3, Solo™ lub DFT™ 2 przed uzyciem.

® Nie uzywaj torby, jesli jest mokra lub zanieczyszczona.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie Torby:

® Otwoérz torbe i upewnij sie, ze jest czysta i sucha.
* Wypehij torbe materiatem o wadze do 25 funtéw.

2. Umieszczanie Torby w Tacy:

® Umies¢ torbe w tacy Lead Sled® 3, Solo™ lub DFT™ 2.
® Upewnij sie, ze torba lezy ptasko i jest stabilna.

3. Uzytkowanie:

® Po umieszczeniu torby, sprawdz, czy jest stabilna przed rozpoczeciem uzycia broni.
® Regularnie kontroluj torbe w trakcie uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj torby do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne opary.

® Jesli torba jest uszkodzona, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw, aby uzyskaé informacje na
temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego korzystania z torby
Caldwell Lead Sled Weight Bag.



Caldwell Lead Sled Weight Bag Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Caldwell Lead Sled Weight Bag painopussin. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi Lead Sled®
3, Solo™ tai DFT™ 2 alustalla ja se tarjoaa erinomaisen tuen ampumabharjoittelussa. Tédssa oppaassa esitellaan
turvallisuusohjeet, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kayttokelpoinen ennen kayttta. Tarkista, ettei pussissa ole vaurioita tai muita puutteita.
Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

lImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Ala yrita ylitayttaa pussin painorajoitusta (25 Ib).

Kéayta vain suositeltuja tdytemateriaaleja, kuten lyijypelletteja tai hiekkaa.
Varmista, ettd pussi on kunnolla kiinnitetty alustaan ennen kaytt6a.
Valta tuotteen kayttda epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Aseta Lead Sled Weight Bag pussi Lead Sled® 3, Solo™ tai DFT™ 2 alustalle.

® Tayta pussi suositellulla taytemateriaalilla (lyijypelletteja tai hiekkaa) varmistaen, etta se ei ylitd 25 |b:n
painoa.

® Tarkista, ettd pussi on kunnolla kiinnitetty ja ettéa se ei liikku kayton aikana.

2. Kaytto:
® Varmista, ettd pussi on paikallaan ennen ammuntaa.

® Kayta pussia vain ampumabharjoittelussa ja varmista, ettd ampumapaikka on turvallinen.
® Pida pussi puhtaana ja tarkista saanndllisesti sen kunto.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta polttamalla, ellei se ole erityisesti sallittua.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana
tulevat ohjeet. Varmista, etté kaikki kysymyksesi ja huolenaiheesi kasitelladn asianmukaisesti.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd Caldwell Lead Sled Weight Bag painopussi on turvallinen
ja tehokas osa ampumaharjoitteluasi. Kiitos, etté valitsit tdmén tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Lead Sled Weight
Bag

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Lead Sled Weight Bag. Denna véaska ar utformad for att anvandas med Lead Sled® 3,
Solo™ eller DFT™ 2 for att ge stabilitet och sékerhet vid skytte. Véanligen las dessa sakerhetsinstruktioner noggrant
innan du anvander produkten for att sakerstalla en séker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast vikter som rekommenderas av tillverkaren (blykulor, sand eller annat viktsmedia).
Se till att vikten ar korrekt placerad i facket innan du anvander produkten.

Undvik att dverbelasta vaskan, vilket kan leda till skador pa bade vaskan och din utrustning.
Anvand alltid produkten pa en stabil och plan yta for att forhindra att den valter.

Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skytte for att skydda dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera vikten:

* Oppna facket pa din Lead Sled® 3, Solo™ eller DFT™ 2,
® Fyll véaskan med upp till 25 Ib av blykulor, sand eller annat viktsmedia.
® Stang facket ordentligt for att sakerstélla att vikten inte kan falla ut under anvandning.

2. Anvéndning:
® Placera din Lead Sled pa en stabil yta.

® Kontrollera att vikten &r korrekt installerad innan du bérjar skjuta.
® Justera din utrustning for att séakerstéalla optimal stabilitet.

3. Efter anvandning:

® Ta bort vikten fran facket om produkten inte ska anvandas under en langre tid.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten och dess komponenter ska ske enligt lokala féreskrifter.
® Blykulor och andra vikter ska hanteras som farligt avfall och atervinnas pa réatt satt.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sékerheten kring Caldwell Lead Sled Weight Bag, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig
for snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt fortroende for Caldwellprodukter och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din Lead
Sled Weight Bag.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti taSky na zavazi
Caldwell Lead Sled

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili taSku na zavazi Caldwell Lead Sled. Tento produkt byl navrZzen tak, aby poskytoval
stabilitu a podporu pro vaSe stfelné zafizeni. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani produktu,

prosim, peclivé si prfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim taSky na zavazi si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze je produkt pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Pravidelné kontrolujte taSku na poSkozeni nebo opotfebeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli poSkozeni nebo neobvyklého chovéani produktu prestarite ihned s jeho pouzivanim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® P¥i pInéni taSky olovénymi broky, piskem nebo jinym zavazim dbejte na to, aby nebyly pouzity materialy, které
by mohly zplsobit Uraz nebo zranéni.
® P¥i manipulaci s taSkou se ujistéte, Ze je umisténa na stabilnim a rovném povrchu.
® Nikdy nepouzivejte tasku, pokud je poSkozena nebo nelplna.
* P¥i pouzivani tadky se vyhnéte kontaktu s ostrymi pfedméty, které by mohly zpUsobit roztrzeni nebo
poskozeni materialu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Ptiprava tasky:
® Otevrete prihradku tasky a zkontrolujte, zda je Cista a bez cizich pfedmétd.
2. PInéni tasky:

® Naplrite taSku olovénymi broky, piskem nebo jinym zavazim az do maximalni hmotnosti 25 Ib (11,3 kg).
® Ujistéte se, Ze je taSka rovnomeérné plnéna, aby nedochazelo k nerovnovaze.

3. Umisténi tasky:

® Umistéte taSku do pfihradky vaseho Lead Sled® 3, Solo™ nebo DFT™ 2.
® Zkontrolujte, zda je taSka spravné usazena a stabilni.

4. Pouzivani tasky:

* P¥i stfelbé se ujistéte, Ze je taSka pevné na svém misté a poskytuje potfebnou stabilitu.
® Po pouziti taSku peclivé ulozte a zajistéte, aby byla mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
® Tasku na zavazi likvidujte podle mistnich predpis( o odpadech.

® Pokud je taSka poSkozena, zvazte jeji recyklaci, pokud to mistni pfedpisy umoznuiji.
* Nikdy nevyhazujte tasku do vody nebo na mista, kde by mohla zp(sobit ekologické Skody.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na mistni prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze méte k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani taSky na zavazi Caldwell Lead Sled. VaSe bezpecnost je nasi
prioritou.



